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I fiori dei campi e dei giardini
Nei prati il fior cappuccio (spironelis) ; i tigli (teis)
sono profumati di fiori, Negli orti e nei giardini fiori-

scono i malvoni (malvéns) i girasoli (girasoi) le giorgine
(glorginis). :

Le frﬁtta del mese.

Fragole (fréulis) albicocche (armelins) pesche-noci
(barecocui) pesche (piarsui) nespole (gnéspui).

Gli erbaggi del mese.

Piselli (cesaréns) sedano (sélino) aglio (ai) fave,
cocomeri (cudumars) patate (patatis) fagiolini in erba
(uainis) lattuga (salate) cicoria (hidrie) finocchi (fenily)
cavolo verzotto ( verzot).

I provérbios par duc’,

La c’a no & pietat — no & felicitat.

I cops si dan I’ aghe I’ un I’ altri,

La prime volte si perdone, — la seconde si tontone
e la terze si bastone,

Nol é mai nassiit agnelit — ¢’ 3 nol sej nasstt
ance il so sterput.

Nol é mai un mal ¢’ a nol sei il so ben.

Se il Signér siare une Ppuarte, an’ viarz dés.

Ogni di nol & soreli.

L’ invidie ‘e jé la tarme de fortune.

Cui che I’ & tuart — zighe plui fuart,

Al fari il fiar, al cialiar il corean — al marangon
il len e al miedi i rimiedis,

I ciacaréns son come i seglars, — ¢’a no tegnin
dentri nuie,

L’ & miei sbrissa cul Pit che cu’ la lenghe,




